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1. Maxwell® CSC Instrument y su Tablet PC

El Maxwell® CSC Instrument se controla mediante Maxwell® CSC Software en el Tablet PC con pantalla tactil
suministrado con el sistema. En este documento, se describen las opciones de instalacion y configuracion del
Tablet PC suministrado con el Maxwell® CSC System.

los procedimientos de TI de su centro. A continuacion, se muestra un conjunto de directrices para su sitio o
personal de TI. A continuacion, se muestra un conjunto de directrices para el administrador del centro o el
personal de TI.

@ El Tablet PC debera configurarlo el departamento de TT o el administrador del centro conforme a las normas y a

No es recomendable cargar otros programas en el Tablet PC porque podrian interferir en el funcionamiento del
instrumento.

Algunas instituciones requieren la instalacién de software antivirus en PC de la institucién. Si va a instalar uno,
asegurese de que esté configurado en el modo de actualizacién manual, no automatico.

El software antivirus ralentiza el rendimiento del Tablet PC, lo que afecta al rendimiento del Maxwell® CSC
Instrument a la hora de analizar muestras.

Otras recomendaciones:

+  Desactive las actualizaciones de Windows® y los analisis antivirus automaticos

+  Desactive la configuracién de apagado, suspension o hibernacion automaticos.

+  Desactive la funcién “Inicio rapido” (Fast Startup). Configure el boton de apagado en Apagar (Shut Down),
no en Suspender (Sleep).

+  Desactive cualquier otro software de inicio automético o manual que pueda consumir recursos del PC durante
su funcionamiento.

+  Asegiirese de que no existan politicas de dominio que puedan sobrescribir cualquiera de las configuraciones
anteriores.

Nota: El Tablet PC suministrado con el Maxwell® CSC System ya se ha configurado para la configuracion indicada
anteriormente.

Dependiendo de la politica de TI de la institucion, podria o no ser capaz de configurar o modificar la configuracion
del Tablet PC si esta conectado al dominio de red del centro. No cargue otros programas en la tableta, ya que
podrian interferir en el funcionamiento del instrumento.

La primera vez que utilice el Tablet PC y Maxwell® CSC Instrument, debera comprobar la configuracion de las
siguientes opciones. En caso necesario, la configuracion puede cambiarse posteriormente siguiendo estas
instrucciones de nuevo.

La informacién suministrada en este documento no esta pensada para ser un conjunto de instrucciones tinico para
la instalacién y configuracién del Tablet PC, sino que su finalidad es ofrecer una serie de descripciones
individuales para configurar diversas opciones en el entorno del Tablet PC. Realice los conjuntos de instrucciones
aplicables a su centro en concreto.
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2.  Glosario

Para aquellos usuarios que no estén familiarizados con el sistema operativo Windows® 10, en esta seccion se
describen los términos y acciones habituales de este sistema operativo.

Pantalla “Bloqueo” (Lock): Una vez configuradas las cuentas de usuario locales de Windows® con proteccion
mediante contrasefia o las cuentas de usuario de dominio de red en el Tablet PC, los usuarios deberén iniciar
sesién en el Tablet PC para acceder a Maxwell® CSC Software. Al iniciar, reiniciar o bloquear la tableta, se
mostrara la pantalla “Bloqueo”. Deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla “Bloqueo” para
acceder a las cuentas de usuario de Windows® configuradas actualmente en el sistema y seleccione una para iniciar
sesion.

Desplazamiento: Si bien se han incorporado varios movimientos tactiles a Windows® 10 para su uso con
dispositivos tactiles compatibles, en este manual nos centraremos en uno de ellos: el desplazamiento. Para
desplazarse por un area de la pantalla, sitie el dedo sobre esta y muévalo en la direccion deseada para ir pasando
los elementos de la pantalla.

Toque: En un dispositivo tactil como la tableta de pantalla tactil suministrada con Maxwell® CSC, tocar un
elemento es equivalente a hacer un clic con el bot6n izquierdo del ratén en un PC estandar. Cuando se le indique
que toque un elemento, dé un suave toque sobre este con el dedo y retirelo inmediatamente.

Doble toque: En un dispositivo téctil como la tableta de pantalla tactil suministrada con Maxwell® CSC, tocar
dos veces un elemento es equivalente a hacer doble clic en un PC estandar. Cuando se le indique que toque dos
veces un elemento, dé dos suaves toques rapidos sobre este con el dedo y retirelo inmediatamente.

Toque prolongado: En un dispositivo tactil como la tableta de pantalla tactil suministrada con Maxwell® CSC,
tocar prolongadamente un elemento es equivalente a hacer un clic con el botén derecho del ratén en un PC
estandar. Cuando se le indique que toque prolongadamente un elemento, sittie el dedo sobre el elemento y déjelo
en esa posicion durante unos dos segundos. Al cabo de esos dos segundos, se formaré un cuadrado alrededor del
elemento y aparecera su correspondiente menu contextual.

Deslizamiento: Para acceder a la barra de tareas de la parte inferior de la pantalla del Tablet PC, es preciso
deslizar el dedo por la pantalla. Toque justo en la base de la parte inferior de la pantalla y mueva el dedo hacia
arriba para hacer un deslizamiento ascendente.

Lapiz digital: El Maxwell® CSC System incluye un lapiz tactil, que puede utilizarse para realizar cualquiera de las
acciones de toque y deslizamiento descritas en este manual. El lapiz digital resulta practico para interactuar con
pantallas que presenten casillas de tamafio reducido y otras caracteristicas con un alto nivel de detalle en la tableta
de pantalla tactil.
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2. Glosario (continuacién)

Pantalla “Escritorio”: La pantalla “Escritorio” (figura 1) es el punto de partida para las instrucciones
suministradas en este documento. La barra de tareas de la parte inferior de la pantalla “Escritorio” resulta
accesible deslizando el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla. Esta barra muestra iconos que
permiten acceder a las diversas funciones descritas en este documento. En la parte izquierda de la barra de tareas
se encuentran los botones Inicio y Buscar. La parte derecha de la barra de tareas incluye los botones Wi-Fi y
Teclado. Se hara referencia a estos botones a lo largo de este documento.

Nota: Sino aparece la barra de tareas al deslizar el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla, toque
cualquier otra parte de la pantalla y vuelva a realizar el deslizamiento hacia arriba desde la parte inferior de la
pantalla.

15584TA

Figura 1. La pantalla “Escritorio”. En la parte inferior de la pantalla “Escritorio” se encuentra la barra de
tareas. Para acceder a las opciones y a los ajustes a los que se hace referencia en este documento, se han previsto
los botones Inicio, Buscar, Wi-Fi y Teclado de la barra de tareas. Deslice el dedo hacia arriba desde la parte
inferior de la pantalla para que se muestre la barra de tareas.
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Meni Inicio: El ment Inicio (figura 2) es el punto de acceso principal a los ajustes y funciones del Tablet PC. A la
izquierda del mend Inicio se encuentran los botones Cuentas, Configuraciéon y Encendido/apagado.

Most used
Maxwell CSC RUO

Maxwell CSC IVD

JAI Control Tool

JAI SDK

Microscan AutoVISION

Microscan Visionscape
OneDrive
Promega

Search

Settings

Inicio/apagado

Windrwe Arraccnriac

o || = N

Figura 2. El meni Inicio. A la izquierda del ment Inicio se encuentran los botones Cuentas, Configuracion y
Encendido/apagado.

3. Configuracion de los ajustes de fecha y hora

La fecha y la hora configuradas en el Tablet PC se utilizan en los informes del instrumento y en el registro de
ejecucion del instrumento para indicar cuando se ha ejecutado una funcién en Maxwell® CSC Instrument. Estas
instrucciones estan previstas para el uso del Maxwell® CSC System como dispositivo por separado (es decir, no
conectado a un dominio de red). Para conectarlo al dominio de Internet de su centro, consulte con el
departamento de T1 y siga las instrucciones detalladas en la seccion 9, Conexién a una red. Cuando se conecta a un
dominio de red, el Tablet PC adquiere la configuracion de fecha y hora especificada por dicho dominio.

Nota: Si se conecta la tableta al dominio de Internet de su centro, debera consultar al departamento de TT acerca
de la configuracién de fecha y hora. No siga estas instrucciones si el Tablet PC esta conectado al dominio de red
del centro.
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3. Configuracion de los ajustes de fecha y hora (continuacion)

1. Cierre Maxwell® CSC Software si estd abierto. Si no se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el botén
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el boton Inicio a la izquierda de la barra de tareas.
Toque el botén Configuracion para abrir la ventana “Configuraciéon de Windows” (Windows Settings)
(figura 3).

Settings - o x

Windows Settings

jm| © Z L

System Devices Network & Internet Personalization Accounts
Display, notifications, apps, Bluetoth, printers, mouse Wi-Fi, airplane mode, VPN Background, lock screen Your accounts, email, sync
power colors work, family

@ p
L ! l-o -
AF Lt R_/
Time & language Ease of Access Privacy Update & security

Speech, region, date Narrator, magnifier, high Location, camera Windows Update, recovery
cantrast backup

Figura 3. La pantalla “Configuracion de Windows®” (Windows Settings). La pantalla “Configuracion de
Windows” permite acceder a varias funciones que permiten configurar opciones y ajustes para el Tablet PC.
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3. Toque el boton Hora e idioma (Time & language) de la pantalla “Configuracién de Windows” para abrir
la pantalla “Hora e idioma” (figura 4).

& Home

Time & language

Date and time
9:26 AM, Saturday, October 1, 2016

Set time automatically

@D of
| ® pateatime

Set time zone automatically

#% Region & language @) off

3 speech Change date and time

Change
Time zone
(UTC-06:00) Central Time (US & Canada) v

Adjust for daylight saving time automatically
@ on
Formats

First day of weeki  Sunday
Short date: 10/1/2016

Long date: Saturday, October 1, 2016
Short time: 7550 AM

Long time: 7:59:55 AM

Figura 4. Pantalla “Hora e idioma”. La configuracién de fecha y hora puede modificarse desde esta pantalla.

4.  Lapantalla “Fecha y hora” (Date and time) muestra la configuracion actual de fecha, hora, zona horaria y
horario de verano del Tablet PC. Compruebe si coinciden con los correspondientes a su ubicacion.

Cambio de la configuracion de zona horaria y horario de verano

5. Utilice el ment desplegable del encabezado Zona horaria (Time Zone) para seleccionar la zona horaria
correspondiente a su ubicacion.

6.  Bajo el cuadro desplegable para configurar la zona horaria se encuentra la opciéon Cambiar la hora
automaticamente segin el horario de verano (Adjust for daylight saving time automatically).
Asegirese de que esté activada esta opcion si en su ubicacion se aplica horario de verano; de lo contrario,
compruebe que esté desactivada.

Configuracion de la fecha y la hora

7.  Silafechayla hora mostradas en la pantalla “Hora e idioma” siguen sin reflejar las correspondientes a su
ubicacién actualmente, compruebe primero que la opcién que aparece bajo el encabezado Ajustar hora
automaticamente (Set Time Automatically) se encuentre desactivada y, a continuacion, toque el bot6n
Cambiar (Change) bajo el encabezado Cambiar fecha y hora (Change date and time).

8.  Enla pantalla “Cambiar fecha y hora” (figura 5), utilice los cuadros desplegables para seleccionar la fecha y
la hora correspondientes a su ubicacién.
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3. Configuracion de los ajustes de fecha y hora (continuacion)

Change date and time

Change date and time

Date

October

Time

Figura 5. Ajuste de la fecha y la hora. Utilice los menits desplegables de la pantalla “Cambiar fecha y hora”
para ajustar la fecha y 1a hora mostradas en el Tablet PC.

9.  Una vez satisfecho con la configuracién de fecha y hora, toque el botén Cambiar (Change) para guardar
los ajustes de fecha y hora. Si desea descartar los cambios, toque el botén Cancelar (Cancel).

10. Volvera a la ventana “Fecha y hora” (Date and time). Toque el boton X de la esquina superior derecha de la
pantalla para volver a la pantalla “Escritorio”.

4. Configuracion de los ajustes de idioma

La configuracion de idioma del Tablet PC determinara los ajustes de idioma de Maxwell® CSC Software. Siga las
instrucciones detalladas a continuacioén para cambiar el idioma de Maxwell® CSC Software.

NOTA: Si se conecta la tableta al dominio de Internet de su centro, debera consultar al departamento de TI acerca
de la configuracion de idioma. No siga estas instrucciones si el Tablet PC est4 conectado al dominio de red del
centro.

1. Cierre Maxwell® CSC Software si esta abierto. Sino se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el botén
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Antes de cambiar el idioma de Maxwell® CSC Software, descargue el instalador del paquete de idioma de
Maxwell® CSC correspondiente al idioma seleccionado en:
www.promega.com/resources/software-firmware/maxwell-csc-language-pack. Transfiera el
paquete de idioma al escritorio del Tablet PC. Toque dos veces el archivo ejecutable del instalador y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para instalar el paquete de idioma de Maxwell® CSC.

3.  Enla pantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para
que se muestre la barra de tareas y, a continuacion, toque el bot6n Inicio a la izquierda de la barra
de tareas. Seleccione el icono Configuracién para abrir la ventana “Configuraciéon de Windows®”
(Windows Settings).

4.  Toque el boton Hora e idioma (Time & language) de la pantalla “Configuracion de Windows®” para
abrir la pantalla “Hora e idioma” (figura 6).
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Time & language
| & Date & time

4% Region & language

2

Speech

Date and time
9:26 AM, Saturday, October 1, 2016

Set time automatically
@D off
Set time zone automatically

@D off

Change date and time

Change

Time zone

‘ (UTC-06:00) Central Time (US & Canada) -

Adjust for daylight saving time automatically

@ o

Formats

First day of week:  Sunday

Short date: 104172016

Long date: Saturday, October 1, 2016
Short time 7:59 AM

Lona time: 7:59:55 AM

Figura 6. Pantalla “Hora e idioma”. Esta pantalla se utiliza para ajustar la configuracion de hora e idioma del

Tablet PC.

5. Toque el boton Region e Idioma (Region & language) a la izquierda de la pantalla “Fecha y hora”

(Date and time) para acceder a la configuracion de region e idioma (figura 7).

Promega Corporation - 2800 Woods Hollow Road - Madison, WI 53711-5399 EE. UU. - Teléfono gratuito en EE. UU. 800-356-9526 - 608-274-4330 - Fax 608-277-2516

Www.promega.com

TMA484 - Revisidon 10/19

9



o
Promega

4. Configuracion de los ajustes de idioma (continuacién)

& Home Country or region

| Find a setting pel ‘ ‘Windows and apps might use your country or region to give you
local content

Time & language United States ~

B Date &time
Languages

# Region & language
You can type in any language you add to the list. Windows, apps
O Speech and websites will appear in the first language in the list that they
support
Add a language
i quag

(T, English (United States)
AT Windows display language

Related settings

Additional date, time, & regional settings

Figura 7. Pestafia Region e idioma. En la pantalla “Hora e idioma”, puede utilizar la pestafia Region e idioma
para cambiar los ajustes relacionados con los idiomas mostrados en las aplicaciones y el Tablet PC.

6.  Toque el boton Otros ajustes de fecha, hora y regionales (Additional date, time, & regional
settings) de la parte inferior de la pantalla para abrir la pantalla “Reloj, idioma y region” (Clock, Language,
and Region) (figura 8).

10 Promega Corporation - 2800 Woods Hollow Road - Madison, WI 53711-5399 EE. UU. - Teléfono gratuito en EE. UU. 800-356-9526 - 608-274-4330 - Fax 608-277-2516
TM484 - Revision 10/19 WWW.promega.com



 Clock. Language, and Region

- a X
A @ > Control Panel 5 Clack, Language, and Region 5 ~ 0 Search Control Pane »
Control Panel Home Bnmomd i

System and Security =F setthetimeand date = Change the timezone ~ Add clacks for different time zones
Network and Internat Language

Hardware and Sound Add a language  Change input methods

Programs q Region

User Accounts

Change location  Change date, time, or number formats
Appearance and
Personlization

® Clock, Language, and Region

Ease of Access

Figura 8. Pantalla “Reloj, idioma y region”. Esta pantalla permite acceder a varios ajustes de hora, idioma y
formatos numéricos.

7. Enel encabezado Region (Region), toque el boton Cambiar formatos de fecha, hora o niimero
(Change date, time, or number formats) para abrir la pantalla “Regién” (figura 9).

P Region
Formats  Location Administrative

Format:

English (United States)

Language preferences

Date and time formats

Short date: MGy

Long date: dddld, MMMM d, yyyy

Shart time: hemm gt 7
Long time: hemmiss t °

First day of week:  Sunday

Examples

Short date: 10/1/2016

Long date: Saturday, October 1, 2016
Shart time: TA4AM

Long time: TAL16 AM

Additional settings

Figura 9. Pantalla “Regién”. En la pantalla “Region”, seleccione el idioma deseado para Maxwell® CSC
Software mediante el menu desplegable del encabezado Formato.
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10.

11.

Configuracion de los ajustes de idioma (continuacién)

En la parte superior de la pantalla “Region” (Region) aparece una lista desplegable con el encabezado
Formato (Format). Utilice esta lista desplegable para seleccionar el idioma en que prefiera ver Maxwell®
CSC Software. Si el idioma contiene varias variantes regionales, elija aquella que corresponda al pais nativo
donde esta se hable. Por ejemplo, el alemén presenta variantes regionales en Austria, Bélgica, Alemania,
Liechtenstein, Luxemburgo y Suiza. Para ver Maxwell® CSC Software en aleman, seleccione Aleméan
(Alemania) en la lista desplegable.

Tras seleccionar un idioma en la lista desplegable, toque el botén Aceptar (OK) para aceptar el cambio o el
botén Cancelar (Cancel) para descartar cualquier cambio de idioma.

Toque la X de la esquina superior derecha de la pantalla “Reloj, idioma y region” (Clock, Language, and
Region) para cerrar la pantalla. Toque la X de la esquina superior derecha de la pantalla “Hora e idioma”
(Time & language) para cerrar la pantalla.

En la pantalla “Escritorio”, toque dos veces el icono de Maxwell® CSC IVD o Maxwell® CSC
RUO para abrir Maxwell® CSC Software y compruebe que ya se muestre el idioma seleccionado. Si
no es asi, compruebe que se haya instalado el paquete de idioma de Maxwell® CSC Software para el
idioma seleccionado.

a.  Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el bot6n Inicio a la izquierda de la barra de tareas.
Seleccione el icono Configuracién para abrir la ventana “Configuracion de Windows” (Windows
Settings).

b.  Toque el botén Sistema (System) de la pantalla “Configuraciéon de Windows” para abrir la pantalla
“Sistema”.

¢.  Enel meni izquierdo de esta pantalla, toque el boton Aplicaciones y funciones (Apps & features)
para mostrar la configuracion Aplicaciones y funciones (figura 10).

d.  Los paquetes de idioma instalados en Maxwell® CSC Software se mostraran en la lista de programas de
la pestaia Aplicaciones y funciones de la pantalla de configuracion “Sistema”.

e.  ToquelaX de la esquina superior derecha de la pantalla “Sistema” para cerrar la pantalla.

f. Si no esta instalado el paquete de idioma de Maxwell® CSC Software correspondiente al idioma
deseado, vuelva al paso 1 de esta seccion y, en el paso 2, descargue el paquete de idioma deseado en:
www.promega.com/resources/software-firmware/maxwell-csc-language-pack.

g.  Silo estd, vuelva a comprobar las instrucciones en esta seccién. Si sigue sin mostrarse su idioma en
Maxwell® CSC Software, pongase en contacto con Promega Technical Services para obtener asistencia.
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Figura 10. Configuracion del sistema para Aplicaciones y funciones (Apps & features). Los paquetes de
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idioma instalados se mostraran en la lista de elementos de la pestafia Aplicaciones y funciones de la pantalla de

configuracion “Sistema”.
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5. Gestion de cuentas de usuario locales de Windows®

Las credenciales de operador y los niveles de acceso de Maxwell® CSC Software se controlan asignando cuentas en
el sistema operativo Windows® a uno de los dos grupos de niveles de acceso de Promega. En las siguientes
secciones se detalla el proceso para afiadir y eliminar cuentas de usuario de Windows® que pueden asignarse a los
grupos de niveles de acceso de Maxwell® CSC Software. Las instrucciones para afiadir y eliminar cuentas de
usuario de Windows® estan previstas para el uso del Maxwell® CSC System como dispositivo por separado (es
decir, no conectado a un dominio de red). Para conectarlo al dominio de Internet del centro, consulte con el
departamento de T1 y siga las instrucciones detalladas en la seccion 9, Conexién a una red.

Cuando reciba el Maxwell® CSC System, el Tablet PC se configurara con una cuenta de usuario de Windows®
llamada Usuario. Se trata de una cuenta no protegida con contrasena y configurada para tener derechos de acceso
de administrador de Windows® y de Maxwell® CSC Software.

Nota: Si se conecta la tableta al dominio de Internet de su centro, debera consultar al departamento de TT acerca
del procedimiento para afadir o eliminar usuarios en el Tablet PC. No siga estas instrucciones si las cuentas del
dominio de la empresa se utilizan para acceder al Tablet PC.

5.A. Creacion de cuentas de usuario locales de Windows®

Si se ejecuta el Maxwell® CSC System como dispositivo por separado (es decir, no conectado al dominio del
centro), puede crear cuentas de usuario locales de Windows® en el Tablet PC para cada usuario del sistema. Para
crear un nuevo usuario en Maxwell® CSC Software, primero deber4 crear una nueva cuenta en Windows® 10 y
asignarla a continuacion a uno de los grupos de niveles de acceso de Maxwell® CSC. A continuacién, encontrara
instrucciones para crear una nueva cuenta local en el sistema operativo Windows® 10.

Notas:

+  Sise conecta la tableta al dominio de Internet de su centro, debera consultar al departamento de TT acerca
del procedimiento para afiadir usuarios al dominio que puede utilizarse en el Tablet PC. No siga estas
instrucciones para crear una nueva cuenta local en el Tablet PC si las cuentas del dominio de la empresa se
utilizan para acceder al Tablet PC.

+  Solo una cuenta de usuario de Windows® con acceso de nivel de administrador en Windows® puede crear
nuevas cuentas locales en el sistema operativo Windows®.

1. Cierre Maxwell® CSC Software si esté abierto. Si no se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el boton
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacion, toque el botén Inicio a la izquierda de la barra de tareas.
Seleccione el icono Configuracién para abrir la ventana “Configuracion de Windows” (Windows Settings)
(figura 11).
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Settings

=

System

Display, notifications, apps,

power
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Speech, region, date

Windows Settings

Devices
Bluetooth, printers, mouse

-

i 1-»

Ay
Ease of Access

Narrator, magnifier, high
contrast

&7 d

Network & Internet Personalization
Wi-Fi, airplane mode, VPN Background, lock screen,
colors
Privacy Update & security
Location, camera Windows Update, recovery,

backup

2

Accounts
Your accounts, email, sync,
work, family

Figura 11. La pantalla “Configuracion de Windows”. La pantalla “Configuracién de Windows” permite

acceder a varias funciones que permiten configurar opciones y ajustes para el Tablet PC.

3. Toque el botén Cuentas (Accounts) de la pantalla “Configuraciéon de Windows®” para abrir la pantalla
“Cuentas” (figura 12).
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5.A. Creacion de cuentas de usuario locales de Windows® (continuacién)

Settings - o x

3 Home

| Find a setting £

Accounts

A= Your info

B3 Email & app accounts USER

Local Account

Q, sign-in optians Administrator
=

Access wark or schaol

Windows is better when your settings and files automatically sync.

A, Family & other people Use a Micrasoft account to easily get all your stuff on all your
devices.
Z Sync your settings Sign in with a Microsoft account instead

Create your picture

@ Camera
|] Browse for ane

Figura 12. Pantalla “Cuentas”. Los ajustes relacionados con cuentas de usuario de Windows® pueden
administrarse en la pantalla “Cuentas”.

4.  Enlalista de laizquierda de la pantalla, toque el boton Familia y otras personas (Family & other
people) para mostrar la configuracion de cuenta de este PC (figura 13).
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Setings - o x
& Home Your family
Signin witha Microsftacount o seeyourfaiy hre or add ary

new members to your family. Family members get their own sign-in
and desktop. You can help kids stay safe with appropriate websites,

Accounts i .
time limits, apps, and games.

- Sign in with a Microsoft account
2 Yourinfo 2

& Email & app accounts
Other people
G Sign-in options
Allow people who are not part of your family to sign in with their
own accounts. This won't add them to your family.

@

Access work or school

| & Family & other people | Add someone else to this PC

< Syncyour settings PromegaService
Administrator - Local account

Set up assigned access

Figura 13. Administracion de cuentas. Es posible crear, eliminar y administrar cuentas de usuario de
Windows® desde la pestana “Familia y otras personas” de la pantalla “Cuentas”.

5. Paraafadir una nueva cuenta de usuario, toque el signo + situado junto al encabezado Agregar otra
persona a este equipo (Add someone else to this PC). Al hacerlo, se abrir la pantalla “Crear una cuenta para
este equipo” (Create an account for this PC) (figura 14).

Create an account for this PC

If you want to use a password, chaose something that will be easy for you to remember
but hard for others to guess.

Who's going te use this PC?

[ Technician x|

Make it secure.

[ Enter password |

‘ Re-enter password |

[ password hint |

Figura 14. Creacion de una nueva cuenta. Introduzca su informacion de nombre y contrasefia para definir la
configuracion de inicio de sesién de una nueva cuenta de usuario de Windows® en la pantalla “Crear una cuenta
para este equipo”.
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5.A. Creacion de cuentas de usuario locales de Windows® (continuacién)

6.  Enlapantalla “Crear una cuenta para este equipo” (Create an account for this PC), introduzca el nombre
de usuario, la contrasefa y la sugerencia de contrasefia de la nueva cuenta de usuario local cuando se
le indique. A continuacion, toque Siguiente (Next) para crear la nueva cuenta de usuario y volver a la
pantalla “Cuentas” (Accounts).

Nota: Toque el icono del Teclado en la parte inferior derecha de la pantalla para abrir el teclado en
pantalla y teclear informacion en los cuadros de texto. Toque la X de la esquina superior derecha del teclado
en pantalla para cerrarlo.

7.  Lanueva cuenta de usuario deberia aparecer ahora bajo el encabezado Otras personas (Other people) de la
pantalla “Cuentas” (Accounts).

8.  De forma predeterminada, la nueva cuenta de usuario dispondra de derechos de nivel de acceso en el
sistema operativo Windows® 10. Si desea que la nueva cuenta de usuario tenga derechos de administrador,
toque la cuenta de usuario que aparece bajo el encabezado Otras personas (Other people) para abrir las
opciones correspondientes a ese usuario (figura 15).

Settings - o x
& Home Your family
| Find a setting pel ‘ Sign in with a Microsoft account to see your family here or add any

new members to your family. Family members get their own sign-in
and desktop. You can help kids stay safe with appropriate websites,

Accounts . P
time limits, apps, and games

o i Sign in with a Microsoft account
A= Your info *

B Email & app accounts
Other people
Sign-in options
Allow people who are not part of your family to sign in with their

own accounts. This won't add them to your family
Access work ar school

Family & other people a Add someone else te this PC

Sync your settings PromegaService
Administrator - Local account

Technician
Local account

»

Q

Change account type Remove

Set up assigned access

Figura 15. Asignacion de opciones de cuentas. Toque cualquiera de las cuentas de usuario de Windows®
para acceder a las opciones que permiten cambiar el tipo de cuenta.
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9.  Toque el boton Cambiar el tipo de cuenta (Change account type) para abrir la pantalla homénima
(figura 16). Utilice el ment desplegable bajo el encabezado Tipo de cuenta (Account type), seleccione si el
usuario tendra derechos de acceso de Administrador (Administrator) o Usuario estindar (Standard
User) en el sistema operativo Windows® 10. Toque Aceptar (OK) para guardar estos cambios o Cancelar
(Cancel) para descartarlos para este usuario y volver a la pantalla “Cambiar el tipo de cuenta”.

Nota: Al cambiar el tipo de cuenta de un usuario solo se ve afectado su nivel de acceso en el sistema
operativo Windows® 10, no en Maxwell® CSC Software. Siga las instrucciones detalladas en la seccién 6
para cambiar los derechos de nivel de acceso de Maxwell® CSC Software.

Change account type

Change account type

o Technician
Local Account

Account type

Standard User

Figura 16. Cambio del tipo de cuenta. Utilice el ment desplegable de la pantalla “Cambiar el tipo de cuenta”
para asignar a la cuenta de usuario de Windows® seleccionada derechos de acceso de usuario estandar o de
administrador en el sistema operativo Windows®.

10. Acaba de afiadir una nueva cuenta a Windows® 10. Toque la X de la esquina superior derecha de la pantalla
“Cuentas” (Accounts) para cerrar la pantalla. Pase a la seccion 6 si desea asignar niveles de acceso para
Maxwell® CSC Software a esta nueva cuenta o repita estos pasos para crear mas cuentas.

5.B. Eliminaciéon de una cuenta de usuario local de Windows®

Si se ejecuta el Maxwell® CSC System como dispositivo por separado (es decir, no conectado al dominio del
centro), puede eliminar cuentas de usuario locales de Windows® que ya no sean necesarias del Tablet PC. A
continuacion, encontrard instrucciones para eliminar una cuenta de usuario local de Windows® en el sistema
operativo Windows® 10.

Notas:

. Solo una cuenta de usuario de Windows® dotada de un acceso de nivel de administrador en el sistema
operativo Windows® puede eliminar cuentas.

. Si se conecta la tableta al dominio de Internet de su empresa, debera consultar al departamento de TT acerca
del procedimiento para limitar el acceso al Tablet PC. Los usuarios del dominio que hayan iniciado sesion
en el Tablet PC no tendran acceso para ejecutar Maxwell® CSC Software a menos que se les haya anadido a
alguno de los grupos de acceso de Promega (seccion 6). No siga estas instrucciones para eliminar una cuenta
en el Tablet PC si las cuentas del dominio de la empresa se utilizan para acceder al Tablet PC.
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5.B. Eliminacion de una cuenta de usuario local de Windows® (continuacion)

. Aseglirese de que la cuenta de usuario de Windows® local que se vaya a eliminar tenga cerrada la sesién en
el Tablet PC (consulte la seccion 7, Administracion de la cuenta actualmente activa).

1. Cierre Maxwell® CSC Software si esté abierto. Si no se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el botén
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Compruebe que la cuenta de usuario de Windows® que se vaya a eliminar no tenga iniciada la sesién en
Windows®. En la pantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla
para que se muestre la barra de tareas y, a continuacion, toque el botén Inicio a la izquierda de la barra de
tareas. Seleccione el icono Cuentas a la izquierda del ment Inicio para abrir la ventana emergente
“Informacién de cuentas” (Account information) (figura 17). Apareceran otras cuentas de usuario y se
indicard que tienen iniciada la sesion si atin la tienen abierta en el Tablet PC.

ulator
Instrument Backup
Instrument Programmer
Expand

Mos

Change account settings

Lock

Sign out

8 PromegaService

Figura 17. Ventana emergente Informacion de cuentas. La ventana emergente “Informacién de cuentas”, a
la que se accede desde el men Inicio, muestra las cuentas de usuario de Windows® del Tablet PC e indica cuales
tienen iniciada la sesion.
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3. Silacuenta que se va a eliminar tiene iniciada la sesién en el Tablet PC, toque el nombre de cuenta en la
ventana emergente Informacion de cuentas para cambiar a esa cuenta. Una vez que haya cambiado a la
cuenta que se va a eliminar, en la pantalla “Escritorio” deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior
para que se muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el boton Inicio en la esquina inferior
izquierda de la pantalla. Seleccione el icono Cuentas a la izquierda del ment Inicio para abrir la ventana
emergente “Informacion de cuentas” (Account information). Toque Cerrar sesién (Sign Out) para cerrar
sesién en la cuenta que se va a eliminar.

4.  Tras cerrar sesion, vuelva a iniciar sesion en una cuenta con acceso de nivel de administrador en el sistema
operativo Windows®.

5. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el boton Inicio a la izquierda de la barra de tareas.
Seleccione el icono Configuracién para abrir la ventana “Configuracion de Windows” (Windows Settings)
(figura 18).

Settings - 0 X

Windows Settings

System Devices Netwerk & Internet Personalization Accounts
Display, notificatians, apps, Bluetooth, printers, mouse Wi-Fi, airplane mode, VPN Background, lock screen, Your accounts, email, sync
power colors work, family
T -
(., ‘ gl » N
AF '~ K~/
Time & language Ease of Access Privacy Update & security

Speech, region, date Narrator, magnifier, high Location, camera Windows Update, recovery,
ontrast backup

Figura 18. La pantalla “Configuracion de Windows”. La pantalla “Configuracién de Windows” permite
acceder a varias funciones que permiten configurar opciones y ajustes para el Tablet PC.
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5.B. Eliminacién de una cuenta de usuario local de Windows® (continuacion)

6.  Toque el botén Cuentas de la pantalla “Configuracion de Windows” (Windows Settings) para abrir la
pantalla “Cuentas” (Accounts) (figura 19).

Settings - o X

& Home

| Find a setting £

Accounts

A= Your info

=1 Email &app accounts USER

) . Local Account
@ Sign-in options Administrator
=]

Access work or school

Windows is better when your settings and files automatically sync
Family & other people Use a Microsoft account to easily get all your stuff on all your
devices.

pel

Q

Sync your settings Sign in with a Micrasoft account instead

Create your picture

@ Camera
B Browse for one

Figura 19. Pantalla “Cuentas”. Los ajustes relacionados con cuentas de usuario de Windows® pueden
administrarse en la pantalla “Cuentas”.

7.  Enlalista de la izquierda de la pantalla, toque el botén Familia y otras personas (Family & other
people) para mostrar la configuracion de cuenta de este PC.

8.  Enel encabezado Otras personas (Other people), toque la cuenta de usuario que desea eliminar para abrir
las opciones correspondientes a ese usuario (figura 20).
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Settings - a X
& Home Your family
| Find a setting » | Sign in with a Microsoft accaunt to see your family here or add any

new members to your family. Family members get their own sign-in
and desktop. You can help kids stay safe with appropriate websites,

Accounts =
time limits, apps, and games

- Sign in with a Micrasoft account
A= Your info )

B4 Email & app accounts
Other people
Sign-in options
Allow people who are not part of your family to sign in with their

own accounts. This won't add them to your family
B3 Access work or schoal

R, Family & other people A Add someone else to this PC

*s Syncyour settings PromegaService
Administrator - Local account
Technician
Local account
Change account type Remowve

Set up assigned access

Figura 20. Eliminacion de una cuenta. Toque cualquiera de las cuentas de usuario de Windows® para poder
eliminarla.

9.  Toque el botén Eliminar (Remove) para abrir la pantalla “¢Quieres eliminar cuenta y datos? (Delete
account and data?)”. Se le indicara que la eliminacion de una cuenta de usuario supondra la eliminacién
de todos sus datos del PC. Toque Eliminar cuenta y datos (Delete account and data) para eliminar
la cuenta seleccionada o Cancelar (Cancel) para conservar la cuenta y volver a la pantalla “Cuentas”
(Accounts).

Nota: Al eliminar una cuenta de usuario de Windows® solo se eliminan los datos correspondientes a dicha
cuenta de usuario en Windows®, pero esta accion no afectara a ninguno de los datos que este usuario genere
en Maxwell® CSC Software.

10.  Sipuls6 Eliminar cuenta y datos (Delete account and data), acaba de eliminar una cuenta de usuario
local de Windows® 10, por lo que dejara de mostrarse en la lista de cuentas del encabezado Otras personas
(Other people) en la pantalla “Cuentas” (Accounts). Toque la X de la esquina superior derecha de la pantalla
“Cuentas” para cerrar la pantalla.
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5.C. Cambio de la apariencia de la pantalla “Escritorio” para nuevas cuentas de usuario de
Windows®

La primera vez que una nueva cuenta inicie sesion, debera esperar unos segundos hasta que Windows® prepare la
nueva cuenta de usuario. A continuacion, se le presentara la pantalla “Escritorio” de Windows®. El icono de
Maxwell® CSC Software no aparecera en la pantalla “Escritorio”. Siga las instrucciones detalladas a continuacién
para afiadirlo a la pantalla “Escritorio”.

Acceso al software Maxwell® CSC

1. Sino afiade los iconos de Maxwell® CSC Software a la pantalla “Escritorio” de Windows®, tendra que
acceder al ment “Inicio” para abrir el software Maxwell® CSC IVD o RUO.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacion, toque el bot6én Inicio a la izquierda de la barra de tareas.

,

3. Enlos programas instalados en la parte principal del ment “Inicio”, desplacese hasta ver la carpeta
Promega. Toque la carpeta Promega para ver todos los elementos que contiene.

4.  Toque prolongadamente el elemento Maxwell® CSC IVD durante dos segundos y suéltelo para abrir la
ventana emergente de opciones. Toque el elemento Anclar a Inicio (Pin to Start) (figura 21, panel A). Al

,

hacerlo, se creara el icono de Maxwell® CSC IVD en la parte derecha del meni “Inicio” (figura 21, panel B).
P onenrive

7 P

. Promega Maxwell CSC

VD
B Gront servicy

<3 Pin to Start
~ | Instrument &

More
= | Instrument
Instrument Programmer

= Instrument R Uninstall
Instrument

ell CSC
Maxwell VD

vell CSC RUO
Maxwell CSC RUO
vell CSC Simulator

Max imulator

BN Reset Service Access

B seings

15600CA

Figura 21. Creacién de los iconos de Maxwell® CSC Software. Panel A. Busque el icono de Maxwell® CSC
IVD o0 Maxwell® CSC RUO en la carpeta Promega que aparece en la lista de elementos instalados en el Tablet PC.
Toque prolongadamente el icono deseado para abrir la ventana emergente de opciones. Panel B. Tras tocar
Anclar a Inicio (Pin to Start), aparecera el icono especificado a la derecha de los elementos instalados en el
ment “Inicio”.
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5. Paraafadir el icono de Maxwell® CSC IVD al escritorio, toque prolongadamente el icono de Maxwell® CSC
IVD en la parte derecha del ment “Inicio” hasta que vea el encabezado “Dar nombre al grupo”
(Name group). Ahora, toque y arrastre el icono de Maxwell® CSC IVD a la pantalla “Escritorio”.

6.  Elicono de Maxwell® CSC IVD Software aparecera en el escritorio. Toque dos veces el icono de
Maxwell® CSC IVD para abrir Maxwell® CSC IVD Software. También puede tocar el botén Inicio y,
a continuacion, el icono de Maxwell® CSC IVD a la derecha del menii Inicio para abrir Maxwell® CSC
IVD Software.

7.  Repitalos pasos del 4 al 6 para el icono de Maxwell® CSC RUO.

6. Administracion de los niveles de acceso de Maxwell® CSC para una cuenta de usuario de
Windows®

Los niveles de acceso de Maxwell® CSC Software se controlan asignando una cuenta de usuario de Windows® a un
grupo de nivel de acceso de Promega. El Maxwell® CSC Software incluye las siguientes funciones de usuario.

PromegaUser: Los PromegaUsers tienen las siguientes capacidades:

1. Seleccionar y ejecutar métodos precargados
2. Very exportar resultados

PromegaAdministrator: Los PromegaAdministrators tienen las siguientes capacidades:

Todas las capacidades de PromegaUser
Importar/eliminar métodos de purificacion

Especificar los requisitos de seguimiento de muestras
Configurar las opciones de software

Determinar las opciones de esterilizacion mediante UV

AR

Cuando reciba el Maxwell® CSC System, el Tablet PC se configurara con una cuenta de usuario de Windows®
llamada Usuario (User). Se trata de una cuenta no protegida con contrasena y configurada para tener derechos de
acceso de administrador de Windows® y derechos de acceso de nivel de administrador a Maxwell® CSC Software.

Nota: El grupo PromegaService es el tinico que pueden utilizar los agentes de asistencia técnica de Promega. No
asigne usuarios al grupo PromegaService.

6.A. Asignacion de una cuenta a un grupo de nivel de acceso de Promega

En las siguientes instrucciones se detallan los pasos para afiadir una cuenta de usuario de Windows® (ya sea local
0 de dominio) a alguno de los grupos de nivel de acceso de Promega en el Tablet PC. Todas las cuentas de usuario
de Windows® que vayan a tener acceso a Maxwell® CSC Software se deberan afiadir a los grupos PromegaUsers o
PromegaAdministrators.
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6.A. Asignacion de una cuenta a un grupo de nivel de acceso de Promega (continuacién)

Notas:

. Solo una cuenta de usuario de Windows® dotada de un acceso de nivel de administrador en el sistema
operativo Windows® puede asignar cuentas a un grupo de nivel de acceso de Promega.

. Es posible que resulte mas facil realizar alguno de los siguientes pasos con el lapiz digital.

. El grupo PromegaService es el inico que pueden utilizar los agentes de asistencia técnica de Promega. No

asigne usuarios al grupo PromegaService.

1. Cierre Maxwell® CSC Software si estd abierto. Si no se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el botén
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el boton Busecar a la izquierda de la barra de tareas.

3. Toque el cuadro de texto “Buscar” y, a continuacion, toque el icono del Teclado a la derecha de la barra de
tareas para abrir el teclado en pantalla e introduzca el texto lusrmgr.msc (figura 22, panel A). Toque 1a X del
teclado en pantalla para cerrarlo. En el encabezado Mejor coincidencia (Best match), deberia aparecer un
elemento llamado lusrmgr.msc. Toquelo para abrir la pantalla “Usuarios y grupos locales (local) (Local
Users and Groups [Local])” (figura 22, panel B).

AN ...

;} lusrmgr.mse
" Microsoft Common Console Document

B & b 0 8 o &

lusrmgr.msc

Figura 22. Asignacion de usuarios y grupos. Panel A. Toque el boton Buscar de la barra de tareas y escriba
lusrmgr.msc en la ventana de bisqueda para que aparezca el elemento lusrmgr.msc. Panel B. Al tocar el elemento
lusrmgr.msc en la lista de buisqueda se abre la pantalla “Usuarios y grupos locales (local)” (Local Users and
Groups [Local]).

4. Toque dos veces la carpeta Grupos (Groups) de la parte central de la ventana para abrir la carpeta
(figura 23).
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& lusrmgr - [Local Users and Groups (Localj\Groups] - o x
File Action View Help
e | 2Fc=HE
& Local Users and Groups (Local) | Name Description Actions
2] gy‘:’:p} 3 Access Control Assist..  Members of this group can remot... Groups -
- 8 Administrators Administrators have complete an... T ——— N

A Backup Operators Backup Operators can override se..

¥ Cryptographic Operat.. Members are autherized to perfor.
¥ Distributed COM Users  Members are allowed to launch, a..
A Event Log Readers Members of this group can read e.
B Guests Guests have the same access as M...
B Hyper-V Administrators Members of this group have com...
B 1s_ushs Built-in group used by Internet Inf...
8 Network Configuratio... Members in this group can have s...
B Performance Log Users  Members of this group may sche...
8 Performance Monitor ... Members of this group can acces...
8 Power Users Power Users zre included for back.
% Remote Desktop Users  Members in this group are grante...
B Remote Management... Members of this group can acces...
8 Replicator Supports file replication in a dom
8 System Managed Acc.. Members of this group zre mana...
A Users Users are prevented from making ..
% PromegaAdministrators

8 PromegaSenviceTechn..

B Promegalsers

Figura 23. Carpeta Grupos. Acceda a los grupos PromegaAdministrators y PromegaUsers desde la carpeta
Grupos en la pantalla “Usuarios y grupos locales (local)”.

5. Semostrara una lista de grupos en la parte central de la pantalla. Cerca de la parte inferior de esta lista
apareceran dos grupos (PromegaAdministrators y PromegaUsers) que se utilizan para asignar
derechos de nivel de acceso de Maxwell® CSC Software a cuentas de usuarios de Windows®.

Nota: El grupo PromegaService es el tinico que pueden utilizar los agentes de asistencia técnica de
Promega. No asigne usuarios al grupo PromegaService.

6.  Enfuncién del nivel de acceso que desee activar para una cuenta de usuario concreta, toque dos veces el
elemento de lista PromegaAdministrators o PromegaUsers.

7. Alhacerlo, se abrird la pantalla “Propiedades de PromegaAdministrators” (PromegaAdministrators
Properties) o “Propiedades de PromegaUsers” (PromegaUsers Properties) (figura 24, Panel A). En la
seccion “Miembros” (Members) de la ventana, toque el boton Agregar... (Add...).

8.  Ahora veri la pantalla “Seleccionar usuarios” (Select Users) (figura 24, panel B). En la seccion de la pantalla
titulada Escriba los nombres de objeto que desea seleccionar: (Enter the object names to select:) debera
escribir los nombres de usuario de las cuentas que desee agregar al grupo seleccionado.

Nota: Deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para mostrar la barra de tareas y, a
continuacion, toque el icono Teclado a la derecha de la barra de tareas para abrir el teclado en pantalla y escribir
informacién en los cuadros de texto. Toque la X de la esquina superior derecha del teclado en pantalla para
cerrarlo.
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6.A. Asignacion de una cuenta a un grupo de nivel de acceso de Promega (continuacién)

A. o B, 5 .

General Select this object type:

‘Usas or Builtin securfy principals Object Types...
:% P From this location

‘DESKTOP-LIKJVOKD Locations

Description ‘ Enterthe cbject ramesto ssisct (mamples):

Tedhmica] pemT—
Members:
& Administrator
& PromegaService
& e o =
I
|
Changes to a user's group membership
Add Remove are not effective until the nest time the
userlogs on
0K Cancel Aoply Help

Figura 24. Adicién de usuarios a un grupo de Promega. Panel A. Las pantalla “Propiedades de
PromegaAdministrators” y “Propiedades de PromegaUsers” indican las cuentas de usuario de Windows®
actualmente asignadas al grupo especificado. Toque Agregar... para agregar una nueva cuenta de usuario de
Windows® al grupo. Panel B. En la pantalla “Seleccionar usuarios”, introduzca los nombres de las cuentas de
usuario de Windows® que desea agregar al grupo seleccionado en el cuadro de texto.

9.  Para comprobar que el nombre de usuario introducido resulte reconocible para Windows®, toque el botén
Comprobar nombres (Check Names). Si no se reconoce el nombre de usuario, se abrira la ventana

“Nombre no encontrado” (Name Not Found). Compruebe bien que el nombre de usuario esté correctamente
escrito y vuélvalo a escribir.

10. Toque Aceptar (OK) para aceptar los nombres de usuario que haya asignado a este grupo y, a continuacion,
toque Aceptar en la pantalla “Propiedades” (Properties) y cierre la pantalla “Usuarios y grupos locales
(local)” (Local Users and Groups [Local]).

11. Los nombres de usuario que haya asignado al grupo especificado ya deberian poder ejecutarse en Maxwell®
CSC Software con el nivel de acceso especificado.

12. Reinicie la tableta para que se apliquen los nuevos niveles de acceso de cuenta. Para ello, toque el botén
Inicio de la esquina inferior izquierda de la pantalla y, a continuacién, toque el icono Opciones de Inicio/
apagado y seleccione el elemento Reiniciar (Restart) (figura 25).
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Figura 25. Ventana emergente de opciones de inicio/apagado. Al tocar el boton Inicio/apagado del
ment Inicio, se abrira la ventana emergente Opciones de inicio/apagado. Esta ventana emergente presenta
opciones para administrar el estado de inicio/apagado del Tablet PC.

13.  Para comprobar cudl es el nivel de acceso adecuado para la cuenta, inicie sesién en la tableta con esa
cuenta (consulte Administracion de la cuenta actual a continuacién) y abra Maxwell® CSC IVD o
Maxwell® CSC RUO Software.

14. Toque el botén Configuracion de la pantalla “Inicio” de Maxwell® CSC Software. Si la cuenta tiene acceso
de nivel de administrador a Maxwell® CSC Software, aparecera el boton Administrador (Administrator)
en la pantalla “Configuracion” (figura 26). Si la cuenta solo tiene acceso de nivel de usuario a Maxwell® CSC
Software, no aparecera el boton Administrador en la pantalla “Configuracion”.
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Configuracion

Informacion o Retirada
. Autocomprobacién A
del instrumento de émbolos

Exportar registros Administrador

Figura 26. Pantalla “Configuracion” de Maxwell® CSC Software. Las cuentas de usuario de Windows®
que se hayan afiadido al grupo PromegaAdministrators tendran activado el boton Administrador de la pantalla
“Configuraciéon” de Maxwell® CSC Software.

6.B. Eliminacion de una cuenta de un grupo de nivel de acceso de Promega

Los niveles de acceso de Maxwell® CSC Software se controlan asignando una cuenta de usuario de Windows® a un
grupo de nivel de acceso de Promega. En las siguientes instrucciones, se detallan los pasos para eliminar una
cuenta de usuario de Windows® de alguno de los grupos de nivel de acceso de Promega. Una vez eliminada de los
grupos de nivel de acceso de Promega, la cuenta de usuario de Windows® especificada dejara de tener acceso a
Maxwell® CSC Software.

Notas:
+  Solo una cuenta de usuario de Windows® dotada de un acceso de nivel de administrador en el sistema
operativo Windows® puede eliminar cuentas de un grupo de nivel de acceso de Promega.

+  Esposible que resulte mas facil realizar alguno de los siguientes pasos con el lapiz digital.
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Eliminacion de una cuenta de un grupo de nivel de acceso de Promega

1. Cierre Maxwell® CSC Software si esté abierto. Si no se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el boton
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el boton Busecar a la izquierda de la barra de tareas.

3. Toque el cuadro de texto “Buscar” y, a continuacion, toque el icono del Teclado a la derecha de la barra de
tareas para abrir el teclado en pantalla e introduzca el texto lusrmgr.msc (figura 27, panel A). Toque la X del
teclado en pantalla para cerrarlo. En el encabezado Mejor coincidencia (Best match), deberia aparecer un
elemento llamado lusrmgr.msc. Toquelo para abrir la pantalla “Usuarios y grupos locales (local) (Local
Users and Groups [Local])” (figura 27, panel B).

Ry S—— = x
Best match | > J T —T————— 5

B lismormse
@ Microsoft Commor

El = & 0O 0 8 = &

lusrmgr.msc

Figura 27. Asignacion de usuarios y grupos. Panel A. Toque el botén Buscar de la barra de tareas y escriba
lusrmgr.msc en la ventana de bisqueda para que aparezca el elemento lusrmgr.msc. Panel B. Al tocar el elemento
lusrmgr.msc en la lista de bisqueda se abre la pantalla “Usuarios y grupos locales (local)”.
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6.B. Eliminacion de una cuenta de un grupo de nivel de acceso de Promega (continuaciéon)

4. Toque dos veces la carpeta Grupos (Groups) de la parte central de la ventana para abrir la carpeta

(figura 28).

& lusrmgr - [Local Users and Groups (Lacal)\Groups)

File Action View Help

«= |27 6 0E

& Local Users and Groups (Local)
7 Users
| Groups

Name
A Access Contrel Assist...

8l Administrators

8l Backup Operators

¥ cryptographic Operat...
5 Distributed COM Users

Event Log Readers

Bl Guests

B Hyper-v Administrators
s usks

8 Netwerk Configuratio...
ElPerformance Log Users
B Performance Monitor ...
I Power Users

| Remote Desktop Users

| Remote Management..
ElReplicator

2/ system Managed Acc...
B Users.

&l Promegatdministrators
elPromegaSenviceTechn...
B PromegaUsers

Description

Members of this group can remot...

Administrators have complete an.

Backup Operators can override se...
Members are authorized to perfor...
Members are allowed to launch, a...

Members of this group can read e.

Guests have the same access as m...
Members of this group have com...
Built-in group used by Internet Inf...
Members in this group can have ...

Members of this group may sche.

Members of this group can acees..
Power Users are included for back...
Members in this group are grante...

Members of this group can acces.

Supports file replication in a dom.

Members of this group are mana...

Users are prevented from making

Actions
Groups
More Actions

Figura 28. Carpeta Grupos. Acceda a los grupos PromegaAdministrators y PromegaUsers desde la carpeta
Grupos en la pantalla “Usuarios y grupos locales (local)”.

5. Semostrara una lista de grupos en la parte central de la pantalla. Cerca de la parte inferior de esta lista
apareceran dos grupos (PromegaAdministrators y PromegaUsers) que se utilizan para asignar

derechos de nivel de acceso de Maxwell® CSC Software a cuentas de usuarios de Windows®.

6.  En funcién del nivel de acceso desde el que desee eliminar a un usuario concreto, toque dos veces el

elemento de lista PromegaAdministrators o PromegaUsers.
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Al hacerlo, se abrira la pantalla “Propiedades de PromegaAdministrators” (PromegaAdministrators
Properties) o “Propiedades de PromegaUsers” (PromegaUsers Properties). En la seccion Miembros:

(Members:) de la pantalla, toque el nombre del usuario que desee eliminar de este grupo de acceso de
Promega (figura 29).

Pramagahdministrators Properties ? x

General

:} PromegaAdministretors
i

Description: ‘

Members:

& pdministrator
& PromegaService
3 Techvicin |

& User

Changes to a use’s group membership
Add. Remove are not effective urtil the next time the
userlogs on

Figura 29. Eliminacion de una cuenta de usuario de Windows® de un grupo de nivel de acceso de

Promega. Toque la cuenta de usuario de Windows® que desee eliminar del grupo de nivel de acceso de Promega
seleccionado y, a continuacion, toque el bot6n Eliminar.

8.  Toque el botén Eliminar (Remove) para eliminar a este usuario del grupo de acceso de Promega.

9.  Toque Aceptar (OK) en la pantalla “Propiedades” (Properties) para aceptar los cambios o toque Cancelar
(Cancel) para descartar los cambios. Seleccione la opcion que seleccione, volvera a la pantalla “Usuarios y
grupos locales (local)” (Local Users and Groups [Local]).

10.

Cierre la pantalla “Usuarios y grupos locales (local)” tocando la X de la esquina superior derecha de la
pantalla.
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6.B. Eliminacion de una cuenta de un grupo de nivel de acceso de Promega (continuaciéon)

11. Reinicie la tableta para que se apliquen los nuevos niveles de acceso de cuenta. Para ello, toque el botén
Inicio de la esquina inferior izquierda de la pantalla y, a continuacién, toque el icono Opciones de Inicio/
apagado y seleccione el elemento Reiniciar (Restart) (figura 30).

mulator
. Instrument Backup
*~  Instrument Programmer

Expand

duler
File Explorer
Control Panel

Fad

Shut down

Restart

Figura 30. Ventana emergente de opciones de inicio/apagado. Al tocar el boton Inicio/apagado del
ment Inicio, se abrira la ventana emergente Opciones de inicio/apagado. Esta ventana emergente presenta
opciones para administrar el estado de inicio/apagado del Tablet PC.

7. Administraciéon de la cuenta actualmente activa

Para anotar correctamente una funcién en Maxwell® CSC Software con el usuario que la haya realizado, los
usuarios de Windows® deberan cambiar a su cuenta entre sesiones en Maxwell® CSC Software. Tras crear cuentas
de usuario locales de Windows® protegidas con contrasefia o cuando estén conectados a un dominio de red para
utilizar cuentas de dominio, los operadores deberan iniciar sesién en el sistema operativo Windows®. Siga estos
pasos para cambiar de usuario o cerrar sesion.
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Inicio desde una cuenta con la sesién ya iniciada

1.  Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el botén Inicio a la izquierda de la barra de tareas.

2. Toque el icono Cuentas para abrir la ventana emergente “Configuracion de cuentas” (Account options)
(figura 31).

Recently added
Aol M C Simulatar

Instrument Backup

Instrument Pragr:

Most used
I v

Change account settings

Lock

Sign out

£ PromegaService

2 Technician

§ Uneutve

Figura 31. Ventana emergente Informacion de cuentas. La ventana emergente “Informacién de cuentas”, a
la que se accede desde el ment Inicio, muestra las cuentas de usuario de Windows® del Tablet PC y permite al
usuario actual Cerrar sesién en el sistema operativo Windows®.

3. Sidesea cerrar sesion en la tableta, toque el elemento Cerrar sesion (Sign out) en la lista. Al hacerlo, se
cerrara la sesion del usuario actual en la tableta y volvera a la pantalla de bloqueo de la tableta.

4.  Sidesea continuar con la sesién iniciada en la tableta pero quiere cambiar al usuario actual a otra cuenta,
toque el nombre de usuario de la cuenta que desee abrir en la lista de usuarios. Si la cuenta ya tiene iniciada
la sesion, la tableta sencillamente se abrira con esa cuenta. Sila cuenta no tiene iniciada la sesién, podria ser
necesario introducir la contrasefa para abrirla. Si es necesario, introduzca la contrasefia de la cuenta para
continuar.

Nota: Solo puede ejecutarse una instancia de Maxwell® CSC Software en la tableta al mismo tiempo.
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7. Administracién de la cuenta actualmente activa (continuacion)

Inicio desde la pantalla “Bloqueo” de la tableta

1.  Enlapantalla “Bloqueo” (Lock) del Tablet PC, deslice el dedo desde la parte inferior de la tableta para ver la
lista de cuentas del Tablet PC.

2. Toque el nombre de usuario de la cuenta que desea abrir y, a continuacion, toque el botén Iniciar sesién
(Sign In).

3. Podria ser necesario introducir la contrasefia de la cuenta con el fin de desbloquear el Tablet PC.

8. Apagado y reinicio

En ocasiones, podria ser necesario apagar o reiniciar el Tablet PC. En las siguientes instrucciones se detalla el
proceso de apagado o reinicio del Tablet PC.

1. Cierre Maxwell® CSC Software si esta abierto. Sino se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el botén
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el boton Inicio a la izquierda de la barra de tareas.

3. Toque el icono Inicio/apagado para abrir el menua “Inicio/apagado” (figura 32).
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Figura 32. Ventana emergente de opciones de inicio/apagado. Al tocar el bot6n Inicio/apagado del
ment Inicio, se abrira la ventana emergente Opciones de inicio/apagado. Esta ventana emergente presenta
opciones para administrar el estado de inicio/apagado del Tablet PC.

4.  Sidesea apagar el Tablet PC, en el menti Inicio/apagado toque el elemento Apagar (Shut down).
5. Sideseareiniciar el Tablet PC, en el ment Inicio/apagado toque el elemento Reiniciar (Restart).

6.  ElTablet PC realizara la accién del elemento seleccionado (apagar o reiniciar).
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9. Conexion a una red

El Tablet PC de Maxwell® CSC puede conectarse a redes locales mediante una conexién Wi-Fi o mediante una
conexion de cable usando el adaptador Ethernet USB (n.° de cat. AS8403) y un cable Ethernet. Si desea conectar
el Tablet PC a una red del centro mediante una conexién Wi-Fi, siga las instrucciones detalladas a continuacion.

Notas:

+  Consulte con el departamento de TT del centro a la hora de conectarlo a la red para garantizar el
cumplimiento de las reglas y normativas de acceso a redes de su centro.

+ Cuando lo conecta a una red usando el adaptador Ethernet USB (n.° de cat. AS8403), no tiene que seguir
estos pasos. La conexion de red se identificara automaticamente. Puede que sea necesario introducir
credenciales de red.

A continuacion, se muestra un conjunto de directrices para el administrador del centro o el personal de TI.

No es recomendable cargar otros programas en el Tablet PC porque podrian interferir en el funcionamiento del
instrumento.

Algunas instituciones requieren la instalacién de software antivirus en PC de la institucién. Si va a instalar uno,
asegurese de que esté configurado en el modo de actualizacién manual, no automatico.

El software antivirus ralentiza el rendimiento del Tablet PC, lo que afecta al rendimiento del Maxwell® CSC
Instrument a la hora de analizar muestras.

Otras recomendaciones:

+  Desactive las actualizaciones de Windows® y los anlisis antivirus automaticos.

+  Desactive la configuracion de apagado, suspension o hibernacion automaticos.

+  Desactive la funcion “Inicio rapido” (Fast Startup). Configure el botén de apagado en Apagar (Shut Down),
no en Suspender (Sleep).

+  Desactive cualquier otro software de inicio automéatico o manual que pueda consumir recursos del PC durante
su funcionamiento.

+  Asegiirese de que no existan politicas de dominio que puedan sobrescribir cualquiera de las configuraciones
anteriores.

Nota: El Tablet PC suministrado con el Maxwell® CSC System ya se ha configurado para la configuracién indicada
anteriormente.

38 Promega Corporation - 2800 Woods Hollow Road - Madison, WI 53711-5399 EE. UU. - Teléfono gratuito en EE. UU. 800-356-9526 - 608-274-4330 - Fax 608-277-2516
TM484 - Revision 10/19 WWW.promega.com



o
Promega

1. Cierre Maxwell® CSC Software si esta abierto. Sino se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el botén
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacién, toque el botén Wi-Fi a la derecha de la barra de tareas para
abrir el mentd Wi-Fi (figura 33).

PromegaGuest

No Internet,

cur

9F1BDF1DABTNVT4F4F59

o

Airplane mode

Figura 33. Ment Wi-Fi. El ment Wi-Fi indica el estado de conectividad de red inalambrica del Tablet PC.
Toque el boton Wi-Fi para activar o desactivar la conexién inalambrica del Tablet PC. Toque cualquiera de las
redes mostradas para intentar conectarse a esa red.

3. Siestd activada la conexion Wi-Fi en el Tablet PC en estos momentos, en la parte superior del meni
Wi-Fi vera una lista de redes disponibles. Si esta desactivada, toque el botén Wi-Fi para activarla. Una vez
activada la conexién Wi-Fi, se mostraran las redes disponibles en la parte superior del ment Wi-Fi.

4.  Seleccione una de las redes disponibles para tratar de conectarse a ella.

5. Introduzca la informacion de nombre de usuario y contrasefia correspondiente si asi se le solicita para
conectarse a esta red. Consulte con el departamento de TT a la hora de conectarlo a la red del centro.

6.  Toque el boton Conectar (Connect). Al hacerlo, el Tablet PC tratara de conectarse a la red especificada.
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10. Adicion de una impresora de red

Desde Maxwell® CSC Software es posible imprimir informes mediante una impresora de red. La impresora que
desee utilizar con Maxwell® CSC Software debera encontrarse dentro de la red y el Tablet PC debera estar
conectado ala red.

Nota: Consulte al departamento de TI a la hora de conectarlo a una impresora de red.

1. Cierre Maxwell® CSC Software si esté abierto. Si no se encuentra en la pantalla “Inicio”, toque el boton
Inicio en la esquina superior izquierda de la interfaz de usuario. Toque la X en la esquina superior izquierda
de la pantalla y confirme que desea salir.

2. Enlapantalla “Escritorio”, deslice el dedo hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para que se
muestre la barra de tareas y, a continuacion, toque el botén Inicio a la izquierda de la barra de tareas.

3. Toque el boton Configuracién para abrir la ventana “Configuracion de Windows®” (Windows Settings)
(figura 34).

Settings - o X

Windows Settings

0 © Z K

System Devices Network & Internet Personalization Accounts
Display, notifications, apps, Bluetooth, printers, mouse Wi-Fi, airplane mode, VPN Background, lock screen, Your accounts, email, sync,
power colors work, family
(-\L -
AF s K_/
Time & language Ease of Access Privacy Update & security

Speech, region, date Narrator, magnifier. high Location, camera ws Update, recovery,

sackup

contrast

Figura 34. La pantalla “Configuracién de Windows®” (Windows Settings). La pantalla “Configuracion
de Windows” permite acceder a varias funciones que permiten configurar opciones y ajustes para el Tablet PC.
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4. Toque el boton Dispositivos (Devices) de la pantalla “Configuracion de Windows®” para abrir la pantalla
“Dispositivos” (figura 35).

& Home Add printers & scanners

| i | Add a printer or scanner
+ P!

Devices

I & Printers & scanners Printers & scanners
S Connected devices Fax
=
% Bluetooth

Micresoft Print to PDF
(0 Mouse & touchpad
Ei Microsoft XPS Document Writer
B Typing

o Pen & Windows Ink ) .
Let Windows manage my default printer

o)

AutoPlay
When this is on, Windows will set your default printer to be the
ane you used most recently at your current location.

@ on

i use

Download over metered connections

To help prevent extra charges, keep this off so device software
(drivers, info, and apps) for new devices won't downlaad while
you're on metered Internet connections.

"N

Figura 35. Pantalla “Dispositivos”. Puede establecer la conexién con una impresora de red desde la pantalla
“Dispositivos”. El Tablet PC debera conectarse a una red para acceder a las impresoras de red.

5. Toque el boton + situado junto al encabezado Agregar una impresora o un escaner (Add a printer or
scanner). El Tablet PC inspeccionara automaticamente la red en busca de impresoras disponibles que
seleccionar. Esta operacion puede tardar un tiempo.

6.  Tras encontrar las impresoras compatibles, seleccione la impresora deseada en la lista y pulse el boton
Siguiente (Next). De no encontrar la impresora deseada en la red, consulte al departamento de TI para
resolver el problema.

7. Sigalas instrucciones que aparecen en pantalla para afadir esta impresora al Tablet PC.
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11. Resumen de las modificaciones
Se ha realizado la siguiente modificacion a la revisién 10/19 de este documento:

1.  Seha actualizado para incluir referencias tanto a las opciones de modo IVD como RUO.

El fabricante es el responsable de proporcionar informacion sobre la compatibilidad electromagnética del equipo al cliente o usuario.

El usuario es el responsable de garantizar que pueda mantenerse un entorno electromagnético compatible para el equipo, a fin de que el
dispositivo funcione segun lo previsto.

© 2016 —2019 Promega Corporation. Todos los derechos reservados.
Maxwell es una marca registrada de Promega Corporation.
Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation.

Estos productos estan protegidos mediante patente solicitada o pendiente, o pueden incluir algunas limitaciones. Para obtener mas informacion,
visite nuestro sitio web.

Todos los precios y especificaciones de este manual estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Las declaraciones sobre los productos estdn sujetas a cualquier cambio. Pongase en contacto con los Servicios técnicos de Promega o acceda al
catdlogo en linea de Promega para obtener la informacion mas actual sobre los productos Promega.
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